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DECISIONES

COMISION

DECISION DE LA COMISION
de 3 de junio de 2008

por la que se adoptan disposiciones de aplicacion relativas al Responsable de la Protecciéon de Datos

de conformidad con el articulo 24, apartado 8, del Reglamento (CE) n° 45/2001 relativo a la

proteccién de las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales por las
instituciones y los organismos comunitarios y a la libre circulaciéon de estos datos

(2008/597CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Reglamento (CE) n® 45/2001 del Parlamento Europeo y
del Consejo, de 18 de diciembre de 2000, relativo a la protec-
ci6n de las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de
datos personales por las instituciones y los organismos comu-
nitarios y a la libre circulacién de estos datos (1), y, en particu-
lar, su articulo 24, apartado 8, y su anexo,

Considerando lo siguiente:

(1)  El Reglamento (CE) n°® 45/2001, en lo sucesivo denomi-
nado «el Reglamento», establece los principios y normas
aplicables a todas las instituciones y organismos comu-
nitarios y prevé la designacién por parte de cada institu-
cién comunitaria y organismo comunitario de un respon-
sable de la proteccion de datos.

2)  El articulo 24, apartado 8, del Reglamento, requiere que
cada institucién u organismo comunitario adopte normas
complementarias de aplicacién referentes al responsable
de la proteccion de datos de conformidad con las dispo-
siciones contenidas en el anexo. Las normas de aplicacion
se referirdn en especial a las tareas, funciones y compe-
tencias del responsable de la proteccion de datos.

(3)  La Decision C(2002) 510 de la Comision (2), de 18 de
febrero de 2002, crea el puesto de Responsable de la
Proteccién de Datos (RPD) para la Comisién y le enco-
mienda que proponga otras normas de aplicacién una
vez consultadas las Direcciones Generales segin sus ne-
cesidades y experiencias.

() DO L 8 de 12.1.2001, p. 1.
(3 No publicada atin el Diario Oficial.

DECIDE:

SECCION 1
DISPOSICIONES GENERALES
Articulo 1
Definiciones

A los efectos de la presente Decisién y sin perjuicio de las
definiciones previstas por el Reglamento, se aplicardn las defi-
niciones siguientes:

— «Coordinador de la Proteccién de Datos» (denominado en lo
sucesivo «el CPD»): el miembro del personal de una Direc-
cién General o un servicio a quien haya designado el Direc-
tor General para coordinar todos los aspectos de la protec-
cién de datos personales en la Direccién General de que se
trate.

— «Responsable del Tratamiento» definido en el articulo 2,
letra d), y mencionado en el articulo 25, apartado 2, letra
a): el funcionario responsable de la unidad organizativa que
haya determinado los fines y los medios del tratamiento de
datos personales.

Articulo 2
Ambito de aplicacién

La presente Decision define las normas y procedimientos para
desemperiar la funcién del responsable de la proteccién de datos
(denominado en lo sucesivo «el RPD») dentro de la Comisién de
conformidad con el articulo 24, apartado 8, del Reglamento. No
serd de aplicacién a las actividades de la Comision al definir
politicas relativas a la proteccion de las personas fisicas en lo
referente al tratamiento de datos personales.
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SECCION 2
RESPONSABLE DE LA PROTECCION DE DATOS
Articulo 3
Nombramiento y estatuto

1. La Comisién designard al responsable de la proteccion de
datos (') y comunicard su nombre al Supervisor Europeo de la
Proteccion de Datos (en lo sucesivo denominado «el SEPD»).

2. Su mandato serd de cinco aflos, con posibilidad de una
prorroga.

3. El RPD actuard de manera independiente por lo que se
refiere a la aplicacién interna de las disposiciones del Regla-
mento y no podrd recibir instrucciones en cuanto al ejercicio
de sus funciones.

4. Se seleccionard al responsable de la proteccién de datos
entre el personal de la Comision conforme a los procedimientos
pertinentes. Ademds de los requisitos del articulo 24, apartado
2, del Reglamento, el RPD deberd tener sélidos conocimientos
de los servicios y la estructura de la Comisioén y de sus normas
y procedimientos administrativos. Tendrd que conocer bien los
sistemas, principios y metodologias de la proteccién de datos y
la informacioén. Deberd demostrar que tiene sentido comdn y es
capaz de mantener una postura imparcial y objetiva conforme
al Estatuto de los funcionarios.

5. De conformidad con el Reglamento, el responsable de la
proteccién de datos puede ser destituido de su puesto por la
Comisién, previo consentimiento del SEPD, si ya no cumple las
condiciones requeridas para el ejercicio de sus funciones. La
Comision, a propuesta del Secretario General de comtin acuerdo
con el Director General de Personal y Administracién, dispon-
dra que el RPD ya no cumple las condiciones requeridas para el
ejercicio de sus funciones.

6.  Sin perjuicio de las disposiciones pertinentes del Regla-
mento, el responsable de la proteccién de datos y el personal
a su cargo estardn sometidos a las normas y reglamentaciones
aplicables a los funcionarios de las Comunidades Europeas.

Articulo 4
Funciones

1. Sin perjuicio de las funciones descritas en el articulo 24
del Reglamento y en su anexo, el RPD contribuird a crear una
cultura de la proteccion de datos personales en el seno de la
Comisién, sensibilizando a la poblacién en general en torno a
estas cuestiones y manteniendo al mismo tiempo un equilibrio
entre los principios de la proteccién de datos personales y la
transparencia.

2. El responsable de la proteccién de datos mantendrd un
inventario de todas las operaciones de tratamiento de datos
personales de la Comisién en las que los coordinadores de la

(") Las referencias al responsable de la proteccién de datos en el texto
siguiente incluyen a personas de ambos sexos.

proteccién de datos (CPD) introduzcan las operaciones de trata-
miento de sus respectivas DG que deban notificarse. Asimismo,
los RPD identificardn al responsable de dichas operaciones y le
ayudardn a evaluar el riesgo del tratamiento efectuado bajo su
responsabilidad y a supervisar la aplicacion del Reglamento en
la Comision, a través fundamentalmente de un informe de si-
tuacion anual de la proteccion de datos.

3. El responsable de la proteccién de datos organizard y
presidira las reuniones periddicas de la red de coordinadores
de la proteccién de datos.

4. El RPD efectuard el registro de las operaciones de trata-
miento, previsto en el articulo 26 del Reglamento, que estard
disponible en los sitios Internet internos y externos de la
Comision.

5. El responsable de la proteccién de datos podrd hacer re-
comendaciones y asesorar a la Comisién y a los responsables
del tratamiento sobre asuntos referentes a la aplicacién de las
disposiciones en materia de proteccién de datos y podré llevar a
cabo investigaciones previa peticién, o por propia iniciativa,
sobre asuntos y acontecimientos directamente relacionados
con sus tareas, e informar a la persona que encargé la investi-
gacion, de conformidad con el procedimiento descrito en el
articulo 13. Si el solicitante es una persona fisica, o si el soli-
citante actila en nombre de una persona fisica, el responsable de
la proteccion de datos deberd, en la medida de lo posible,
garantizar la confidencialidad de la peticién, a menos que el
interesado dé su consentimiento inequivoco para que la peticién
se gestione de otro modo.

6.  El tratamiento que de los datos personales hagan los Co-
mités de Personal corresponderd al mandato del RPD de la
Comisién. A efectos del articulo 6, el responsable de la protec-
ci6on de datos facilitard, cuando surjan cuestiones relativas al
tratamiento de datos por parte del Comité de Personal, la in-
formacion al Presidente del Comité de Personal de que se trate
en lugar de al Secretario General.

7. Sin perjuicio de la independencia del responsable de la
proteccién de datos, el Secretario General, en nombre de la
Comision, podrd pedirle que represente a la institucién en todas
las cuestiones relativas a la proteccién de datos; ello podra
incluir la participacion del RPD en los correspondientes comités
y organismos a nivel internacional.

Articulo 5
Obligaciones

1. Ademds de las tareas generales, el responsable de la pro-
teccion de datos:

a) presentard cada afio un informe de situacion de la proteccién
de datos en la Comisién, al secretario general y al director
general de personal y administracién, para que se debata al
nivel apropiado, por ejemplo en la reunién periédica de
directores generales; el personal de la Comisién tendrd ac-
ceso a este informe;
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b) cooperard en el desemperio de sus funciones con los respon-
sables de la proteccion de datos de otras instituciones y
organismos, en especial intercambiando experiencias y bue-
nas précticas.

2. Para el tratamiento de los datos personales bajo su res-
ponsabilidad, el RPD actuard como responsable del tratamiento.

Articulo 6
Competencias

En el gjercicio de sus funciones y obligaciones y sin perjuicio de
las competencias conferidas por el Reglamento, el responsable
de la proteccién de datos:

a) podra solicitar dictdmenes juridicos al Servicio Juridico de la
Comision;

b) en caso de conflicto relativo a la interpretacién o la aplica-
cién del Reglamento, podrd, antes de remitir el asunto al
SEPD, informar al nivel competente de la Direccién y al
Secretario General;

) podra sefialar al secretario general:

— cualquier incumplimiento de las obligaciones derivadas
del Reglamento por parte de un miembro del personal,

— cualquier incumplimiento por parte de los responsables
del tratamiento de las normas de control interno de la
Comisién mds especificamente relacionadas con las obli-
gaciones derivadas del Reglamento;

y sugerir que se ponga en marcha una investigacién admi-
nistrativa con vistas a la posible aplicacién del articulo 49
del Reglamento;

d) podrd investigar asuntos y acontecimientos directamente re-
lacionados con sus tareas, aplicando los principios apropia-
dos para la realizacién de investigaciones y auditorfas en la
Comisién y el procedimiento descrito en el articulo 13 de la
presente Decision;

e) tendrd en todo momento acceso a los datos que constituyen
el contenido de las operaciones de tratamiento de datos
personales y a todas las oficinas, instalaciones de procesa-
miento de datos y soportes.

Articulo 7
Recursos
La Comision facilitard al RPD los recursos necesarios para de-
sempefiar sus funciones.
SECCION 3
NORMAS Y PROCEDIMIENTOS
Articulo 8
Informacion

1. El responsable de la proteccion de datos serd informado
inmediatamente por el servicio responsable siempre que los

servicios de la Comisién sometan a consideracién una cuestién
que tenga implicaciones en la proteccion de datos y, a mds
tardar, antes de la adopcién de cualquier decision.

2. Se mantendrd informado al RPD cuando la Comisién
consulte e informe al SEPD de conformidad con los articulos
pertinentes del Reglamento, y en especial el articulo 28,
apartado 1, y el articulo 28, apartado 2. También se le infor-
mard de las interacciones directas entre los responsables del
tratamiento de la Comisién y el SEPD de conformidad con
los articulos pertinentes del Reglamento.

3. El servicio responsable o el Servicio Juridico, segtin el caso,
informardn al responsable de la proteccién de datos de los
dictdmenes y la posicién del Servicio Juridico que tengan que
ver directamente con la aplicacién interna de las disposiciones
del Reglamento, asi como de los dictdmenes referentes a la
interpretacioén o aplicacién de otros actos juridicos relacionados
con la protecciéon de datos personales y el tratamiento de los
mismos referidos particularmente a la consulta interservicios y
el acceso a la informacion.

Articulo 9
Responsables del tratamiento

1. Sin perjuicio de las disposiciones del Reglamento referente
a sus obligaciones, los responsables del tratamiento:

a) prepararan sin demora las notificaciones al RPD de todas las
operaciones de tratamiento actuales que atin no se hayan
notificado;

b) si procede, consultardn al responsable de la proteccion sobre
la conformidad de las operaciones de tratamiento, en espe-
cial en caso de duda en cuanto a la conformidad;

¢) cooperardn con el coordinador para elaborar el inventario de
las actuales operaciones de tratamiento de datos personales
de la direccion general.

2. El responsable del tratamiento de los datos podrd delegar
parte de sus tareas en otras personas que actuardn como dele-
gados bajo su autoridad y responsabilidad.

Articulo 10
Encargados del tratamiento de datos

Los encargados del tratamiento de datos en la Comisién, que
tienen que tratar datos personales en nombre de los responsa-
bles del tratamiento, actuardn tinicamente siguiendo las instruc-
ciones de estos Gltimos mediante un acuerdo escrito y tratardn
dichos datos personales en cumplimiento estricto del
Reglamento y de cualquier otra normativa aplicable en la ma-
teria. Un acuerdo escrito entre las unidades organizativas de la
Comisién se considerard equivalente a un acto juridicamente
vinculante conforme al articulo 23, apartado 2, del Reglamento.
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Se celebrardn contratos formales con encargados del tratamiento
externos, ateniéndose a los requisitos especificos mencionados
en el articulo 23, apartado 2, del Reglamento.

Articulo 11
Notificaciones

Para presentar sus notificaciones al RPD, los responsables del
tratamiento utilizardn el sistema de notificacién en linea de la
Comision, al que se puede acceder a través del sitio Internet del
RPD en la Intranet de la Comision.

Para operaciones sencillas de tratamiento de datos personales no
sensibles, el sistema ofrecerd una notificacion simplificada.

Articulo 12
Registro

El registro electronico de las operaciones de tratamiento de la
Comisién mencionado en el articulo 4, apartado 4, estard acce-
sible a través del sitio Internet del RPD en la Intranet de la
Comisién para todo el personal de las instituciones y los orga-
nismos comunitarios, asi como en el sitio Internet de Europa
para las personas con acceso a Internet. Toda persona que no
tenga acceso a Internet podrd solicitar por escrito los extractos
del registro al RPD, que contestard en el plazo de diez dias
laborables.

Articulo 13
Procedimiento de investigacion

1. Las peticiones de investigacion mencionadas en el
articulo 4, apartado 5, se dirigirdn al responsable de la protec-
cién de datos por escrito. En el plazo de 15 dias tras la recep-
cién, el RPD enviard un acuse de recibo a la persona que
encargd la investigacion y comprobard si se debe tratar la pe-
ticion como confidencial. En caso de evidente uso incorrecto del
derecho a solicitar una investigacion, el responsable de la pro-
teccion de datos no estard obligado a informar al solicitante.

2. Sobre este particular, el RPD pedird una declaracion escrita
al responsable de la operacion de tratamiento de datos de que se
trate, quien deberd facilitarle su respuesta en el plazo de 15 dias
laborables. Posiblemente el responsable de la proteccién de da-
tos desee recibir mas informacién de él o de otras partes en el
plazo de 15 dias y, en su caso, solicitard del Servicio Juridico un
dictamen sobre la cuestion. El plazo para emitir el dictamen serd
de 30 dias laborables.

3. El RPD informard a la persona que encargd la investiga-
cién a mds tardar tres meses tras su recepcion. Podrd suspen-
derse el plazo hasta que el responsable de la proteccion de datos
haya obtenido cualquier otra informaciéon que pueda haber so-
licitado.

4. Nadie deberd sufrir perjuicio alguno por informar al res-
ponsable competente de la proteccion de datos de que se ha
cometido una presunta infracciéon de lo dispuesto en el presente
Reglamento.

Articulo 14
Coordinaciéon de la proteccion de datos

1. En cada direccion general o servicio, el director general o
el jefe del servicio designard a un coordinador de la proteccion
de datos (CPD). Basindose en un acuerdo escrito, varias direc-
ciones generales, servicios u oficinas podrdn, por razones de
coherencia o eficiencia, decidir designar un CPD comin o com-
partir los servicios de un CPD ya designado.

2. La funcién de CPD podrd combinarse con otras funciones,
seglin los casos. Para adquirir las competencias necesarias para
dichas funciones, deberd recibir la formacion obligatoria para
CPD en el plazo de seis meses desde su designacion.

3. La duracién del mandato del coordinador de la proteccién
de datos no estard limitada. Su eleccion, dentro del nivel jerdr-
quico apropiado, se hard en razén de su elevada ética profesio-
nal, sus conocimientos y su experiencia del funcionamiento de
su direccion general y su motivacion para la funcion. Deberd
conocer los principios de los sistemas de informacion.

4. Sin perjuicio de las responsabilidades del responsable de la
proteccién de datos, el coordinador de la proteccién de datos:

a) elaborard un inventario de las operaciones de tratamiento en
la direccién general, lo mantendrd actualizado y ayudard a
definir un nivel apropiado de riesgo para cada operacion de
tratamiento. Utilizard el sistema informdtico de gestién de
inventarios para CPD creado a tal efecto por el RPD en su
sitio Internet de la Intranet de la Comisién;

b) asistird al director general o al jefe de servicio en la identi-
ficacion de los correspondientes responsables del trata-
miento;

¢) tendrd derecho a recabar de los responsables del tratamiento
la informacién necesaria y adecuada. Ello no incluird el de-
recho al acceso a datos personales tratados bajo responsabi-
lidad del responsable del tratamiento.

5. Sin perjuicio de las responsabilidades del responsable del
tratamiento, el coordinador de la proteccién de datos:

a) ayudard a los responsables del tratamiento a cumplir con sus
obligaciones legales;

b) asistird a los responsables del tratamiento en la preparacién
de las notificaciones;

¢) introducird las notificaciones simplificadas en el sistema de
notificacion en linea del responsable de la proteccion de
datos.
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6.  El coordinador participard en las reuniones periddicas de
la red de CPD, presididas por el responsable de la proteccién de
datos, para garantizar la aplicacion e interpretacién coherentes
del Reglamento en la Comisién y debatir temas de interés
comun.

7. En la ejecucion de sus tareas, el coordinador podrd pedir
al responsable de la proteccion de datos una recomendacion, un
dictamen o asesoramiento.

Articulo 15
Administraciéon y gestion

1. El RPD estard administrativamente adscrito a la secretaria
general y sus actividades integradas en el proceso de gestion y
presupuestacion por actividades en la actividad 7 de la secretarfa
general: relaciones con la sociedad civil, apertura e informacién.
En este contexto el responsable de la proteccion de datos parti-
cipard en elaborar el Plan de gestién anual y el presupuesto
preliminar del proyecto de la secretarfa general.

2. El RPD serd el funcionario encargado de informar al per-
sonal de su secretarfa y al responsable adjunto de la proteccién
de datos. El vicesecretario general serd el funcionario encargado
de la firma.

3. El responsable de la proteccion de datos participard en la
coordinacion de la gestién de la secretarfa general, si procede.

SECCION 4
DISPOSICIONES FINALES
Articulo 16
Entrada en vigor

La presente Decision entrard en vigor el 3 de junio de 2008.
Hecho en Bruselas, el 3 de junio de 2008.

Por la Comisidn
El Presidente
José Manuel BARROSO



